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De gewone burgerrechtelijke procedure in Schotland wordt in hoofdzaak beheerst door de Ordinary Cause Rules
1993. Deze zijn te vinden op de website van de Scottish Courts and Tribunals Service.

Deze regels zijn opgesteld in de vorm van ‘statutory instruments’ (wettelijke instrumenten) en moeten mogelijk
bij statutory instrument worden gewijzigd om ze aan de verordening aan te passen. Ook zullen er afzonderlijke
regels moeten worden vastgesteld.

De Court of Session regelt en bepaalt via de Act of Sederunt de procedure en de praktijken die moeten worden
gevolgd in elke burgerlijke procedure voor het Sheriff Court.

Artikel 29, lid 1, onder a) - Bevoegde gerechten

De bevoegde rechtbank voor de uitvaardiging van een Europees betalingsbevel in Schotland is het sheriff court.
De procedure wordt in alle gevallen gevoerd voor een sheriff.

Er kan bij elk sheriff court in Schotland een vordering worden ingesteld. Op de website van de Scottish Courts
and Tribunals Service staan de adressen van alle sheriff courts.

Artikel 29, lid 1, onder b) - Heroverwegingsprocedure
Een verzoek moet bij de sheriff worden ingediend.

Een verzoek om heroverweging in de zin van artikel 20, lid 1, wordt gedaan met behulp van formulier 2 van de
Act of Sederunt (Sheriff Court European Order for Payment Procedure Rules) 2008.

Een verzoek om heroverweging in de zin van artikel 20, lid 2, wordt gedaan met behulp van formulier 3 van de
Act of Sederunt (Sheriff Court European Order for Payment Procedure Rules) 2008.

De formulieren 2 en 3 kunnen worden gedownload van de website van de Scottish Courts and Tribunals Service

Artikel 29, lid 1, onder ¢) - Communicatiemiddelen

Het voor de inleiding van de Europese betalingsbevelprocedure bij de districtsrechtbanken in Schotland
aanvaarde communicatiemiddel is de post (aangezien er gerechtskosten moeten worden betaald om het proces
in gang te zetten). Momenteel wordt onderzocht of het mogelijk moet worden gemaakt om het
vorderingsformulier elektronisch in te dienen. Latere documenten, waaronder verweerschriften, kunnen ook per
post aan het gerecht worden gezonden.

Artikel 29, lid 1, onder d) - Aanvaarde talen
De ingevolge artikel 21, lid 2, onder b), aanvaarde taal is het Engels.
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door de diensten van de Europese Commissie. Eventuele aanpassingen zijn daarom mogelijk nog niet verwerkt in de
vertalingen. De Europese Commissie aanvaardt geen verantwoordelijkheid of aansprakelijkheid met betrekking tot informatie
of gegevens in dit document. Zie de juridische mededeling voor auteursrechtelijke bepalingen van de lidstaat die
verantwoordelijk is voor deze pagina.



